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See the notice on TED website

535751-2026 - Mise en concurrence
Hongrie – Chromatographes à gaz – 2 db gázkromatográf beszerzése
OJ S 147/2026 03/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Nemzeti Adó- és Vámhivatal
Adresse électronique: ki.kpf@nav.gov.hu
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: 2 db gázkromatográf beszerzése
Description: A NAV a Vámellenőrzési Berendezések Pénzügyi Támogató Eszköze uniós 
támogatási program második finanszírozási ciklusa (CCEI 2.) keretében sikeres pályázatot 
nyújtott be Nemzeti Adó- és Vámhivatal Szakértői Intézet vámellenőrzési kapacitásának 
fejlesztése 2. (101182778 — CCEI-2023-HU-LAB) címmel. A beszerzés célja a NAV korszerű 
vámvegyészeti műszerparkjának kialakítása, melynek érdekében 2 db gázkromatográf 
beszerzése vált szükségessé. A projekt keretében kerül sor az Intézet és mobillaboratóriumi 
gépjárművek berendezéseinek és műszereinek beszerzésére. A jelen közbeszerzés tárgya 2 
db gázkromatográf beszerzése hidrogén generátorral amely alkalmas különféle termékek 
(ásványolaj, alkoholos italok, denaturált alkoholok, oldószerek, zsírok és olajok, továbbá 
szerves vegyületek) komponenseinek mérése. A dologszolgáltatás tartalmazza az annak 
sikeres átadás-átvételétől számítva a gyártó által vállalt, de legalább 12 hónap jótállást a 
készülékekre, továbbá szintén a dologszolgáltatás sikeres átadás-átvételétől számított 12 
hónapon belüli karbantartást is (legalább 1 alkalommal). Az alkalmasság körében bemutatott 
szakembernek a szerződés teljesítésében a következő feladatokat kell ellátni: - legalább 
betanítás, valamint - a jótállás körébe tartozó javítási feladatokat, valamint a karbantartás
(okat), figyelemmel egyúttal a Kbt. 138. § (2) bekezdésére. Részletek a Műszaki leírásban és 
a Szerződéstervezetben
Identifiant de la procédure: f2ab162c-bcdb-40fd-a1f6-1965b59a64d0
Identifiant interne: EKR001532872026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Értékelési szempont a Kbt. 76. § (1-2) bek. c) pontja 
szerinti legjobb ár-érték arány. Kiosztható pontok száma valamennyi rész-szempont esetében: 
0-100 Ár kritérium értékelés módszere: fordított arányosítás Minőségi kritériumok értékelési 
módszere: pontkiosztás Az értékelés részletes leírását a Közbeszerzési Dokumentum 
tartalmazza.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
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Nomenclature principale (cpv): 38432210 Chromatographes à gaz

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Hősök fasora 20-24.
Ville: Budapest
Code postal: 1163
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Részajánlattétel kizárásának indoka: Ajánlatkérő megvizsgálta 
a rész-ajánlattétel lehetőségét és azt nem tartja gazdaságilag észszerűnek. Ajánlatkérő 
megállapította, hogy a közbeszerzés tárgya, jellege (Ajánlatkérő 2 db, egymással teljesen 
azonos készüléket – rendszert – szerez be) és a szerződéshez kapcsolódó további 
körülmények, illetve a feladatok egymással való összefüggése nem teszik lehetővé a részekre 
történő ajánlattétel biztosítását. A szerződés részekre bontása továbbá a közpénzek hatékony 
felhasználásának alapelvével is ütközik, ezért Ajánlatkérő nem kívánja biztosítani a részekre 
történő ajánlattétel lehetőségét. 1. Állami közbeszerzési szaktanácsadó: Görbe Ágnes, 
lajstromszáma: 00375. 2. Ajánlatkérő (a továbbiakban: AK) ajánlati biztosítékot nem ír elő. 3. 
Az eljárásban valamennyi határidő EKR szerveridő szerint értendő. 4. Az ajánlatnak 
tartalmaznia kell az EKR-ben megadott űrlapokon a Kbt. 66. § (2) bekezdése szerint 
nyilatkozatot, továbbá a Kbt. 66. § (5) bekezdése szerinti felolvasólapot az eljárás felületén a 
megfelelő cellák kitöltésével, amelynek tartalmaznia kell a Kbt. 68. § (4) bekezdés szerinti 
információkat. 5. Az ajánlatnak tartalmaznia kell a Kbt. 3. § 37. pontja szerinti szakmai 
ajánlatot. AK szakmai ajánlatnak tekinti a megajánlott áru gyártójára és típusára vonatkozó 
nyilatkozatot (Közbeszerzési dokumentumok [a továbbiakban: KD] 11. sz. melléklete). 6. AK 
felhívja a figyelmet, hogy az ajánlattevőnek az ajánlata részeként – EKR űrlap formájában - be 
kell nyújtania az ukrajnai helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó 
intézkedésekről szóló 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalomról 
szóló nyilatkozatot. 7. Ajánlattevőnek (a továbbiakban: AT) az ajánlat részeként csatolnia 
szükséges a közbeszerzési dokumentumok részét képező műszaki megfelelőségi táblázatot 
(KD 12. sz. melléklete). 8. Az EKR-ben továbbított dokumentumokkal, az EKR-ben 
elektronikus úton megtett nyilatkozatokkal szemben támasztott követelményeket, illetve a 
képviselettel kapcsolatos előírásokat az elektronikus úton megtett nyilatkozatok 
vonatkozásában a Kbt. 40-41/C. §-a szabályozza. 9. AT ajánlatában nyilatkozzon a 65. § (7) 
bekezdésben foglaltakkal kapcsolatosan EKR űrlapon. Az EEKD II. rész C. pontjában tett 
„NEM” válasz megjelölése esetén az EKR űrlapot úgy szükséges benyújtani, hogy annak 
tartalma nem állhat ellentétben az EEKD-ban tett nyilatkozattal. 10. A nyertes AT-nek (közös 
ajánlattétel esetén valamennyi közös AT tekintetében) a szerződéskötést megelőzően, 
legkésőbb a szerződéskötés időpontjára be kell nyújtania a KD-ban található 
szerződéstervezet mellékletét képező, a Magyarország Alaptörvénye 39. cikke (1) 
bekezdésében foglalt átláthatósági követelmények teljesülésére vonatkozó részletes 
átláthatósági nyilatkozatot. 11. AK a Kbt. 71. §-ban foglaltak szerint biztosít hiánypótlási 
lehetőséget. 12. AK a Kbt. 56. § szerint biztosítja a kiegészítő tájékoztatás lehetőségét 
kizárólag az EKR rendszeren keresztül (további információk a KD-ban). 13. A közbeszerzési 
eljárás, így az ajánlattétel nyelve is a magyar. 14. A jelen felhívásban nem szabályozott 
kérdésekben a Kbt. és végrehajtási rendeleteinek előírásai az irányadók. 15. AK nem 
alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontját. 16. Az eljárásban minden kommunikáció 
kizárólag az EKR-ben történik. 17. Közös ajánlattétel esetén a Kbt. 35. §-ban és a Kbt. 41/A. § 
(5) bekezdésben foglaltak szerint kell eljárni, továbbá az ajánlathoz csatolni kell a közös AT-k 
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erre vonatkozó megállapodását. 18. Az AK gazdálkodó szervezet alapítását kizárja mind AT, 
mind közös AT-k vonatkozásában a Kbt. 35. § (8) bekezdésére tekintettel. 19. Az értékelés 
módszere a Kbt. 76. § (2) bekezdés c) pontja szerint a legjobb ár-érték arány. Pontszámok: 
minimum 0 és maximum 100 pont. Fordított arányosítás esetén – 1. értékelési szempont 
vonatkozásában - az ajánlatok közötti legkedvezőbb érték kapja a maximális pontot, a többi 
arányosan kevesebbet. Pontkiosztás esetén – 2., 3. és 4. értékelési szempont 
vonatkozásában - az „igen” válasz 100 pontot ér, a „nem” pedig 0 pontot. 20. AK alkalmazza a 
Kbt. 81. § (5) bekezdését. 21. Előzetes piaci konzultáció száma: EKR001412552026 22. A 
beszerzés tárgyára való tekintettel a tiszta járművekről szóló irányelv alkalmazására nem kerül 
sor. 23. A beszerzés tárgyára való tekintettel az energiahatékonyságról szóló (EU) 2023/1791 
irányelv nem alkalmazandó.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Valamennyi kizáró ok részletes leírása és igazolási 
módja, a feltételek felsorolása és rövid ismertetése: Az eljárásban nem lehet ajánlattevő, 
alvállalkozó és nem vehet részt az alkalmasság igazolásában olyan gazdasági szereplő, 
akivel szemben a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésében felsorolt kizáró okok bármelyike fennáll 
vagy az eljárás során következett be. Öntisztázás a Kbt. 64. § szerint biztosított. 
Alkalmazandó szabályok a közbeszerzési eljárásokban az alkalmasság és a kizáró okok 
igazolásának, valamint a közbeszerzési műszaki leírás meghatározásának módjáról szóló 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet (a továbbiakban: Kr.) 1-8. §-aiban foglaltak figyelembevételével. 
Előzetes igazolás: Ajánlattevő a Kr. 1. § (1) bekezdése alapján az EEKD űrlap benyújtásával 
köteles előzetesen igazolni, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseinek hatálya 
alá. Az EEKD-ban ajánlattevő/közös ajánlattevők, illetve az alkalmasság igazolásában részt 
vevő gazdasági szereplő az ajánlatában benyújtott, kitöltött űrlappal, a Kr. 4. § (1) bekezdése 
szerint igazolja előzetesen a kizáró okok fenn nem állását. A Kbt. 41/A. § (5) bekezdése és a 
Kr. 3. § alapján a közös ajánlattevők, valamint az alkalmasság igazolásában részt vevő más 
szervezetek képviseletében a nyilatkozatokat (így az EEKD űrlapokat is) az ajánlatot benyújtó 
gazdasági szereplő teszi meg. Megkövetelt igazolási mód a Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdéseiben 
foglaltak alkalmazásával: ajánlattevőnek az előírt kizáró okok fenn nem állását a Kr. 8. § és 
10. § alapján kell igazolni, figyelemmel a Kr. 12-16. §-aiban foglaltakra. A Kr. 15. § (1) 
bekezdése alapján az ajánlattevő az alkalmasság igazolásában részt vevő alvállalkozó vagy 
más szervezet vonatkozásában csak az EEKD-t köteles benyújtani a kizáró okok hiányának 
igazolása érdekében. A Kr. 15. § (2) bekezdése értelmében azon alvállalkozók tekintetében, 
amelyek nem vesznek részt az alkalmasság igazolásában, az ajánlattevőnek a Kbt. 67. § (4) 
bekezdés szerinti nyilatkozatot kell benyújtania, az Ajánlatkérő által kiadott űrlap kitöltésével. 
A Kr. 1. § (7) bekezdése értelmében a kizáró okokra és az alkalmassági követelményekre 
vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését megelőzően kiállított igazolások is benyújthatóak 
(felhasználhatóak) mindaddig, ameddig az igazolásokban foglalt tény, illetve adat tartalma 
valós. Az ajánlatkérő – ellenkező bizonyításig – az adat valóságtartalmát az ajánlattevő erre 
vonatkozó külön nyilatkozata nélkül vélelmezi. A Kr. 13. §-ában foglaltak szerint az 
ajánlattevőnek/közös ajánlattevőnek folyamatban lévő változásbejegyzési eljárás esetén az 
ajánlathoz csatolnia kell a cégbírósághoz benyújtott változásbejegyzési kérelmet és annak 
érkeztetését igazoló cégbírósági dokumentumot (másolatban). Amennyiben 
változásbejegyzési eljárás nincs folyamatban, az erre vonatkozó, nemleges tartalmú 
nyilatkozatot kell az ajánlathoz csatolni. A Változásbejegyezésre vonatkozó nyilatkozatot az 
ajánlattevő elektronikus űrlap formájában köteles kitölteni az EKR-ben. A Kbt. 69. § (11a) 
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bekezdése irányadó. Igazolásmód: a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a Kr. 1-16. §-
aiban rögzítettek szerint. Ajánlattevőnek az ajánlat benyújtásakor – EKR űrlap kitöltésével – 
nyilatkoznia kell a Kr. 1. § (9) bekezdésében foglaltakról.
Corruption: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. 
§-aiban rögzítettek szerint.
Fraude: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-
aiban rögzítettek szerint.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: A Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rögzítettek szerint.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben 
és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rögzítettek szerint.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: A Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rögzítettek szerint.
Motifs liés au paiement d’impôts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: A Kbt. 62. § (1) 
és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rögzítettek szerint.
Faillite: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-
aiban rögzítettek szerint.
Insolvabilité: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-
16. §-aiban rögzítettek szerint.
Concordat: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. 
§-aiban rögzítettek szerint.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: A Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rögzítettek szerint.
Biens administrés par un liquidateur: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 
30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rögzítettek szerint.
État de cessation d’activités: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) 
Korm. rendelet 1-16. §-aiban rögzítettek szerint.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: A Kbt. 62. 
§ (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rögzítettek 
szerint.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: A Kbt. 62. § 
(1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rögzítettek 
szerint.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: A 
Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban 
rögzítettek szerint.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: A Kbt. 62. § (1) és (2) 
bekezdéseiben és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rögzítettek szerint.
Motifs d’exclusion purement nationaux: A Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdéseiben és a 321/2015. 
(X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rögzítettek szerint.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: 2 db gázkromatográf beszerzése
Description: A beszerzés tárgya 2 db gázkromatográf hidrogén generátorral, a 
dologszolgáltatás sikeres átadás-átvételétől számítva 12 hónapon belüli karbantartással, és a 
készülékre a gyártó által vállalt, de legalább 12 hónap jótállással. Az alkalmasság körében 
bemutatott szakembernek a szerződés teljesítésében a következő feladatokat kell ellátni: - 
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legalább betanítás, valamint - a jótállás körébe tartozó javítási feladatokat, valamint a 
karbantartás(okat), figyelemmel egyúttal a Kbt. 138. § (2) bekezdésére. Részletek a 
közbeszerzési dokumentumok részét képező műszaki leírásban és szerződéstervezetben.
Identifiant interne: EKR001532872026/1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 38432210 Chromatographes à gaz
Quantité: 2 pièces

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Hősök fasora 20-24
Ville: Budapest
Code postal: 1163
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 5 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Fonds pour la gestion intégrée des frontières 
(FGIF) - instrument de soutien financier relatif aux équipements de contrôle douanier (2021
/2027)
Identifiant des fonds de l’UE: A beszerzésre a Nemzeti Adó- és Vámhivatal Szakértői Intézet 
vámellenőrzési kapacitásának fejlesztése 2. –101182778 – CCEI-2023-HU-LAB projekt 
keretében kerül sor
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: A teljesítési határidő kiegészítése: Ajánlatkérő a 
dologszolgáltatás teljesítési határidejét a szerződés hatályba lépésétől számított 5 hónapban 
határozza meg, mely szigorú kötbérterhes határidőnek számít. Jótállás ideje: gyártó által 
vállalt időtartamú, de legalább 12 hónap. Elvárt karbantartási időszak: 12 hónap.

5.1.7.  Marché public stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Az ajánlatban megkövetelt előzetes és egyben az ajánlatok 
elbírálásához szükséges igazolási mód: a Kbt. 67. § (1) bekezdés alapján ajánlattevőnek 
ajánlatában az EEKD-ben foglalt nyilatkozatát kell benyújtani. A 321/2015. (X. 30.) Korm. 
rendelet (a továbbiakban: Kr.) 2. § (5) bekezdés alapján ajánlatkérő előírja, hogy az EEKD IV. 
részének az α (alfa): „Az összes kiválasztási szempont általános jelzése” pont kitöltésével kell 
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előzetesen igazolni a felhívásban meghatározott alkalmassági minimumkövetelménynek való 
megfelelést. Ajánlatkérő nem kéri a formanyomtatvány IV. részében szereplő részletes 
információk megadását. Az alkalmassági követelményeknek való megfelelés ellenőrzését az 
Ajánlatkérő a Kbt. 69. § rendelkezéseinek megfelelően, két körben végzi: első körben az 
EEKD-ban tett nyilatkozatot, második körben a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerint benyújtandó 
igazolásokat ellenőrzi. Közös ajánlattétel esetén a közös ajánlattevők mindegyikére 
vonatkozóan be kell nyújtani az EEKD-t. A bírálat során megkövetelt igazolásmód (ajánlatkérő 
Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhívása alapján). Igazolási mód: M1. Az ajánlattevő a Kr. 
21. § (1) bekezdés a) pontja alapján mutassa be a felhívás feladását megelőző 3 év (36 
hónap) közbeszerzés tárgya szerinti szállításait a Kr. 22. § (1) bekezdés szerint meghatározott 
formában igazolva, azaz az ajánlattevő (adott esetben az alkalmasság igazolásában részt 
vevő más szervezet) nyilatkozatával, vagy a szerződést kötő másik fél által adott 
referenciaigazolással. A referencianyilatkozat vagy referenciaigazolás tartalmazza legalább a 
Kr. 22. § (2) bekezdése szerinti következő adatokat: - a szerződést kötő másik fél 
megnevezését és címét; - a teljesítés időtartamát, [legalább év-hónap (amennyiben az 
időtartam vizsgálata szempontjából szükséges: év-hónap-nap) pontossággal feltüntetett 
kezdési és befejezési dátum megadásával]; - a teljesített szállítás tárgyát, mennyiségét olyan 
részletességgel, hogy az alkalmassági követelménynek való megfelelés megállapítható 
legyen; A referencia igazoláson vagy referencia nyilatkozaton a konkrét szállított terméket (a 
termék típusát) szükséges megjelölni, általános megjelölés (gázkromatográf készülék) nem 
elegendő. - nyilatkozatot arról, hogy a teljesítés az előírásoknak és a szerződésnek 
megfelelően történt-e. Amennyiben a teljesítés nem a szerződésnek megfelelően történt, 
Ajánlattevőnek ismertetnie kell a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 22. § (2) bekezdésében 
foglaltakat is. A referencia: A Kr. 21. § (1a) bekezdés a) pontja alapján, ha ajánlatkérő három 
év teljesítéseinek igazolását írja elő, az ajánlatkérő a vizsgált időszak alatt befejezett, de 
legfeljebb hat éven belül megkezdett szállításokat veszi figyelembe. A Kr. 21/A. § irányadó. 
M1. alkalmassági minimumkövetelmény: Alkalmatlan az ajánlattevő, amennyiben nem 
rendelkezik az eljárást megindító felhívás feladásától visszafelé számított 3 évben (36 
hónapban) legalább 1 db gázkromatográf készülék szállítására vonatkozó, szerződés alapján 
teljesített referenciával. Ajánlatkérő a vizsgált időszak alatt befejezett, de legfeljebb 6 éven (72 
hónapon) belül megkezdett szállításokat veszi figyelembe. A teljesítés befejezésének 
időpontja a teljesítésigazolás kiállításának dátuma. A Kr. 21. § (1a) bekezdés a) pontja szerint 
a vizsgált időszak alatt befejezett, de legfeljebb 6 éven belül megkezdett szállításokat veszi 
figyelembe. A Kbt. 65. § (6)-(7), (9) és (11)-(12) bekezdései, továbbá a Kbt. 69. § (11a) és a 
Kr. 1. § (1)-(7) bekezdéseiben foglaltak az irányadók. A Kbt. 67. § (3) bekezdése alapján a 
kapacitásait rendelkezésre bocsátó szervezet az előírt igazolási módokkal azonos módon 
köteles igazolni az adott alkalmassági feltételnek történő megfelelést. Ajánlatkérő a Kr. 24. § 
(1) bekezdését nem alkalmazza, mert az alkalmassági követelményeket a 28. §-ban és a 36. 
§-ban meghatározott minősített ajánlattevők hivatalos jegyzékében való szereplés 
kritériumainál szigorúbban határozta meg. Ajánlatkérő az előírt referencia követelményt a 
Közbeszerzési Hatóság „bronz” fokozatú minősítéséhez képest szigorúbban határozza meg, 
tekintettel arra, hogy a bemutatandó referencia tárgya az általános árubeszerzési tárgykörtől 
eltérően kifejezetten gázkromatográf készülék szállítására kell, hogy vonatkozzon. A teljesítés 
befejezésének időpontja a teljesítésigazolás kiállításának dátuma.

Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: A Kr. 21. § (1) bekezdés b) pontja alapján az M.2. 
alkalmassági követelménynek való megfelelés azoknak a szakembereknek (szervezeteknek) - 
különösen a minőség-ellenőrzésért felelősöknek – a megnevezésével, végzettségük, illetve 
képzettségük, szakmai tapasztalatuk ismertetésével, akiket be kíván vonni a teljesítésbe. A 
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Kbt. 67. § (3) bekezdése alapján a kapacitásait rendelkezésre bocsátó szervezet az előírt 
igazolási módokkal azonos módon köteles igazolni az adott alkalmassági feltételnek történő 
megfelelést. M.2. alkalmassági minimumkövetelmény Alkalmatlan az Ajánlattevő, amennyiben 
gázkromatográf készülék javításában, és/vagy karbantartásában legalább 2 év szakmai 
tapasztalattal rendelkező, felsőfokú természettudományos végzettségű, vagy elektromérnök, 
vagy villamosmérnök, vagy vegyészmérnök végzettségű szakembert az alkalmasság körében 
nem tudja bemutatni. Az alkalmasság körében bemutatott szakembernek a szerződés 
teljesítésében a következő feladatokat kell ellátni: - legalább betanítás, valamint - a jótállás 
körébe tartozó javítási feladatokat, valamint a karbantartás(okat), figyelemmel egyúttal a Kbt. 
138. § (2) bekezdésére. Ajánlatkérő olyan munkakörökben szerzett tapasztalatot fogad el, 
ahol a szakember munkakörébe tartozott az M2. alkalmassági követelményben felsorolt 
feladatok legalább egyikének ellátása. Csatolandó dokumentumok: - a szakember(ek) 
bevonására, ismertetésére vonatkozó nyilatkozat [EKR űrlap], - a szakember saját kezűleg 
aláírt szakmai önéletrajza, olyan részletességgel, hogy annak alapján az alkalmasság 
minimumkövetelményei között előírt feltételek megléte egyértelműen megállapítható legyen 
[KD 23. sz. melléklete]; - a szakember által aláírt rendelkezésre állási, valamint arra vonatkozó 
nyilatkozata, hogy az eljárásba történő bevonásáról tudomással bír [KD 22. sz. melléklete]. A 
Kbt. 138. § (2) bekezdése alapján a nyertes ajánlattevő köteles a teljesítésbe bevonni az 
alkalmasság igazolásához bemutatott szakember(eke)t. Helyette/helyettük akkor vonható be 
más, ha az ajánlattevő e szakember nélkül vagy a helyette bevont szakemberrel is megfelel az 
ajánlatkérő által előírt alkalmassági követelményeknek. A Kbt. 65. § (6)-(7), (9) és (11)-(12) 
bekezdései is irányadóak. A Kbt. 67. § (3) bekezdése alapján a kapacitásait rendelkezésre 
bocsátó szervezet az előírt igazolási módokkal azonos módon köteles igazolni az adott 
alkalmassági feltételnek történő megfelelést. Ajánlatkérő az előírt M.2. alkalmassági 
követelményt a Közbeszerzési Hatóság „bronz” fokozatú minősítéséhez képest szigorúbban 
határozza meg, tekintettel arra, hogy a bemutatandó szakember szakmai tapasztalata 
kifejezetten gázkromatográf készülék használatára (beleértve a javítást és/vagy karbantartást) 
kell, hogy vonatkozzon.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Qualité
Description: 2. A gázkromatográf rendelkezik beépített LED kolonnatérvilágítással, mely a 
kolonnatér ajtajának nyitására automatikusan felkapcsol. (igen/nem)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Description: 3. A készülék rendelkezik beépített interaktív karbantartási útmutatóval, mely – 
minimális követelményként – a színes, érintőképernyős kijelzőn megjelenítve jelzi a 
felhasználó számára a műszer állapotát, a fogyóeszközök cseréjének szükségességét, és 
segíti a felhasználót a karbantartási folyamatok lépésről lépésre történő elvégzésében. (igen
/nem)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Qualité
Description: 4. A gázkromatográf olyan split/splitless injektormodullal és FID detektormodullal 
rendelkezik, melyek mindegyike integráltan, a modulon belül tartalmazza a teljes elektronikus 
gáznyomás- és -áramlásszabályozó rendszert. (igen/nem)
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10
Critère: 
Type: Prix
Description: 1. Nettó ajánlati ár (Ft)
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 70
Justification de l’absence d’indication de la pondération des critères d’attribution: Ajánlatkérő a 
Kbt. 76. § (2) bekezdés c) pontja alapján a legjobb ár-érték arány értékelési módszert 
alkalmazza. 1. Nettó ajánlati ár - Súlyszám: 70 - Fordított arányosítás 2. A gázkromatográf 
rendelkezik beépített LED kolonnatérvilágítással, mely a kolonnatér ajtajának nyitására 
automatikusan felkapcsol. (igen/nem) - Súlyszám: 10 – Pontkiosztás 3. A készülék rendelkezik 
beépített interaktív karbantartási útmutatóval, mely – minimális követelményként – a színes, 
érintőképernyős kijelzőn megjelenítve jelzi a felhasználó számára a műszer állapotát, a 
fogyóeszközök cseréjének szükségességét, és segíti a felhasználót a karbantartási 
folyamatok lépésről lépésre történő elvégzésében (igen/nem) - Súlyszám: 10 - Pontkiosztás 4. 
A gázkromatográf olyan split/splitless injektormodullal és FID detektormodullal rendelkezik, 
melyek mindegyike integráltan, a modulon belül tartalmazza a teljes elektronikus gáznyomás- 
és -áramlásszabályozó rendszert (igen/nem) - Súlyszám: 10 - Pontkiosztás Pontszámok: 
minimum 0 és maximum 100 pont. Fordított arányosítás esetén – 1. értékelési szempont 
vonatkozásában - az ajánlatok közötti legkedvezőbb érték kapja a maximális pontot, a többi 
arányosan kevesebbet. Pontkiosztás esetén – 2., 3. és 4. értékelési szempont 
vonatkozásában - az „igen” válasz 100 pontot ér, a „nem” pedig 0 pontot. Részletek a 
Közbeszerzési dokumentumokban.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001532872026

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001532872026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Ajánlatkérő jelen közbeszerzési eljárásban nem írja elő 
ajánlati biztosíték nyújtását.
Date limite de réception des offres: 10/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Az elektronikus közbeszerzés részletes szabályairól szóló 424/2017. (XII.19.) Korm. 
rendelet 15. § (2) bekezdésében foglalt jogszabályi előírások értelmében az ajánlatokat 
tartalmazó iratok felbontása az EKR-ben történik.
Informations complémentaires: Az elektronikusan benyújtott ajánlatok esetében a Kbt. 68. § (4)
-(5) bekezdése szerinti adatokat az EKR rendszer a bontás időpontjától kezdve azonnal 

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001532872026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001532872026
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elektronikusan - azzal a tartalommal, ahogyan azok az ajánlatban szerepelnek – az 
ajánlattevők részére elérhetővé teszi. A bontási eljárás a Kbt. 68. § rendelkezései szerint és 
az elektronikus közbeszerzés részletes szabályairól szóló 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet 
(a továbbiakban: EKR rendelet) 15. §-ának megfelelően történik.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Alkalmazott kötbér típusok: a) késedelmi kötbér; 
b) meghiúsulási kötbér. A késedelmi kötbér alapja: - dologszolgáltatás esetében: naponta 1%, 
maximum 30% (kötbéralap: a dologszolgáltatás nettó ellenértéke), - javítás (jótállás ideje 
alatti) esetében: napi 50.000,-Ft (minden megkezdett napra), maximum 1.500.000,-Ft. A 
meghiúsulási kötbér 30% (kötbéralap: dologszolgáltatás nettó ellenértéke). Kötbérre 
vonatkozó előírások bővebben a szerződéstervezetben rögzítettek szerint. Ajánlatkérő a Kbt. 
135. § (11) bekezdése alapján a Ptk. 6:155. § (1) bekezdése szerint késedelmi kamat és külön 
jogszabály szerinti költségátalány megfizetésére köteles. A szerződési biztosítékokat 
részletesen a közbeszerzési dokumentumok (a továbbiakban: KD) tartalmazza. További 
feltételek a KD-ban és az annak részét képező szerződéstervezetben, valamint a Műszaki 
leírásban.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Ajánlatkérő a Kbt. 35. § (8) bekezdése szerint rögzíti, hogy gazdasági társaság / jogi személy 
létrehozását nem teszi lehetővé ajánlattevő / közös ajánlattevők számára.
Arrangement financier: Ajánlatkérő (Vevő) a számlában szereplő ellenszolgáltatás összegét a 
szerződés nyertes ajánlattevő (Eladó) szerződésszerű teljesítését követően, a 
teljesítésigazolásnak megfelelően kiállított számla alapján a Kbt. 135. § (1), (5) és (6) 
bekezdéseinek figyelembevételével, a Ptk. 6:130. § (1)-(2) bekezdése alapján, a számla és 
mellékletei Vevői kézhezvételétől számított 30 naptári napon belül átutalással egyenlíti ki. Az 
ajánlattétel, az elszámolás, a számlázás és a kifizetés pénzneme magyar forint (HUF). 
Ajánlatkérő felhívja a figyelmet a Ptk. 6:155. § rendelkezéseire. A szerződési biztosítékok 
részletesen a szerződéstervezetben találhatóak. Ajánlatkérő alkalmazza a Kbt. 27/A. §-át. 
További feltételek a közbeszerzési dokumentumokban és az annak részét képező 
szerződéstervezetben, és a Műszaki leírásban foglaltak szerint.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. §-a szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Nemzeti Adó- és Vámhivatal
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Nemzeti Adó- és 
Vámhivatal
Organisation qui traite les offres: Nemzeti Adó- és Vámhivatal

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Nemzeti Adó- és Vámhivatal
Numéro d’enregistrement: 15789934251
Adresse postale: Széchenyi Utca 2
Ville: Budapest
Code postal: 1054
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Novák-Soós Zsuzsanna
Adresse électronique: ki.kpf@nav.gov.hu
Téléphone: +36 13734150
Télécopieur: +36 000000
Adresse internet: https://www.nav.gov.hu
Profil de l’acheteur: https://www.nav.gov.hu
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadó u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadó utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)

mailto:ki.kpf@nav.gov.hu
https://www.nav.gov.hu
https://www.nav.gov.hu
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu


535751-2026 Page 11/11

Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 9710c895-76a8-4117-a530-b2ddcf10482c  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 31/07/2026 08:30:33 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 30/07/2026 16:36:58 (UTC+02:00) Heure 
de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de l’avis: 535751-2026
Numéro de publication au JO S: 147/2026
Date de publication: 03/08/2026

mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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